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Vuorisaarnassa (ks. Matt. 5:3–12) Vapahtaja opetti, että Hänen ope
tustensa noudattaminen johtaa kestävään onneen. Osaatko yhdistää 
kunkin virkkeen sitä vastaavaan luvattuun siunaukseen?

				 1. Autuaita puhdassydämiset:

				 2. Autuaita ne, joilla on vanhurskauden nälkä ja jano:

				 3. Autuaita ne, jotka toisia armahtavat:

				 4. Autuaita ovat ne, joita vanhurskauden vuoksi vainotaan:

				 5. Autuaita murheelliset:

				 6. Autuaita ovat hengessään köyhät,

				 7. Autuaita rauhantekijät:

				 8. Autuaita kärsivälliset:

				 9. Autuaita olette te, kun teitä minun tähteni herjataan ja vainotaan.
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KALLIOLLE  
VAI HIEKALLE?

Huomaatko, kumpi talo on raken
nettu kalliolle ja kumpi on raken
nettu hiekalle? (Ks. Matt. 7:24–27.) 
Yhdessä palapelissä kaikki palaset 
sopivat yhteen (rakennettu kal
liolle). Toisessa ne eivät sovi yhteen 
(rakennettu hiekalle).

Vastaukset ovat sivulla 31.
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Äiti ja isä, tässä on sulhaseni Raul! Hän puhuu 
espanjaa, portugalia, englantia, ranskaa ja venäjää!

Oho! Kuinka 
monta kertaa 

olet ollut lähe-
tystyössä?

Luuletko, että voit saada kaikki nauramaan? Lähetä 
kuvatekstisi sähköpostitse osoitteeseen ftsoy@churchof 
jesuschrist.org1. maaliskuutamennessä.

KUVATEKSTIKILPAILU

Katso hauskoja tekstejä helmikuun 2021 tekstitys
kilpailusta!

”Olen ihan jäässä! 
Emmekö voisi leiriytyä 

sisälle?”  
Jeremiah D.

”Sen siitä saa, kun 
lähtee seuraamaan 

kissaa.”  
Emily K.

”Seminaarissa käyminen 
talvikuukausina on kuin…” 

Victoria B.

”Ei käy. Minä pysyn täällä 
turvapeiton sisällä.”  

Riley P.

”Liity 
pentujengiin.” 

Jacob A.

”Kuin nakkikäärö,  
mutta parempi!”  

Bradley P.

”Popsi
mopsi hotdog.” 

Laila K.

”Halia tai syliä 
odotellessa.” 
Morgan S.

A. he saavat lohdutuksen.

B. heidät ravitaan.

C. palkka, jonka te taivaissa 
saatte, on suuri.

D. heidät armahdetaan.

E. sillä heidän on taivasten 
valtakunta.

F. he perivät maan.

G. he saavat Jumalan lapsen 
nimen. 

H. he saavat nähdä Jumalan. 

I. heidän on taivasten 
valtakunta.


